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Los Artistas:

Ben Luca (por las tardes, 17.30 + 19:15)
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Ben Luca, cantante principal de distintos grupos de
musica. Ben entusiasma a sus fans con su notable
amor ala musica. Su voz de muchas facetas queda
grabada en los corazones de los espectadores y hace
gue su Actuacion se quedainolvidable.

Ben Luca, Frontsanger bei verschiedenen Live-Cover-
Bands, begeistert seine Fans mit seiner sprirbaren
Liebe zur Musik. Seine facettenreiche Stimme verewigt
sich in den Herzen der Zuschauer und lasst seinen
Auftritt zu einem unvergesslichen Erlebnis werden

Ben Luca, lead vocalist on various live cover bands, thrilled
his fans with his daring love to the music. His multi-faceted
voice is immortalized in the hearts of the audience and
makes his Gig to an unforgettable experience.



Matthias Eike (por las tardes, 16:30 + 18:30)

Este joven Artista comenzaba su éxito musical debido
a su extraordinaria voz. En un concurso de cantantes
jovenes, Matthias terminaba como uno de los 5 mejores
cantantes de Alemania y tiene su nuevo disco ya en
venta.

Ein junger Nachwuchskutnstler der aufgrund seiner
besonderen Stimme schnell und erfolgreiche seine
Musikkarriere startete. Bei einem Forderwettbewerb
zahlte Matthias zu den 5 besten Nachwuchskiinstlern
Deutschlands. Seine Neue CD ist bereits erhaltlich.

A young upcoming artist who started his music career
quickly and successfully due to his special voice. In a
sponsorship competition Matthias was one of the 5 best
young artists of Germany. His new song is available.



Gaby y Karsten (a partir de las 13:00)

Con Gaby y Karsten vamos de viaje musical por las
canciones mas famosas de la fiesta original de Munich
en las ultimas décadas. Un repertorio de canciones
alemanes tipicos, Rock, pop —todo lo que invita a
pasar un fin de semana de escandalo.

Gaby und Karsten machen mit ihrem Duo eine
musikalische Reise durch die Wies n-Hits der letzten
Jahrzehnte: Von zinftiger Volksmusik tber deutsche
Schlager, 80er und Neue Deutsche Welle bis zu Rock
und Pop haben die beiden alles im Gepéack, was auf
dem Oktoberfest fir Stimmung sorgt.

Gaby and Karsten do with their duet a musical travel
through the hits of the last decades: from real folk
music about German hits, 80th and new German wave
up to rock and pop they have everything in the baggage
what cares at the October party for mood.



The Eclectic Four (sabado 21.00)
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Diferentes canciones del Rock de los anos 60, 70, 80,
90...Con mucho ritmo bailamos el sabado por la noche
..No os perdéis “The Eclectic Four”

Verschiedene Versiones von Rockmusik der 60er, 70er,
80er und 90er Jahre.

Mit viel Rhytmus tanzen wir Samstag Nach.....Verpasst
nicht die Coverband “The Eclectic Four”.

Rock n' roll cover band bringing you the most eclectic
repertoire across the Costa deI Sol, guaranteed to make



The Gran Showman (domingo 20:30)

El nuevo Espectaculo de Fiestasur in
Algarrobo-Costa

Disfruten el cierre de la Fiesta con un espectaculo con
las mejores y exitosas canciones del musical “The gran
Showman”

Geniessen Sie mit uns den Abschluss des Festes in
diesem Jahr mit den besten und erfolgreichsten
Liedern des Musikales ,,Der grosse Showmann*

Enjoy the closing of the Beer-fest with a spectacle with
the best and successful musical- songs of the musical
“The gran Showman”



D) Worzel (durante los dias)
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DJ Worzel &nima desde hace muchos anos la fiesta
durante los descansos de nuestros cantantes. No
puede faltar!

DJ Worzel animiert bereits seit Jahren das Fest
wahrend der Pausen unserer Sanger. Er darf nicht
fehlen!

DJ Worzel has been animating the festival for years
during the breaks of our singers. He must not be
missing!






